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Les informations fournies dans ce document sont destinées aux participants
a la Réunion annuelle du Groupe de la Banque Islamique de Développement
qui se tiendra en République d’Indonésie du 8 au 12 Chabane 1437H (15-19
mai 2016). Pour plus d’informations vous pouvez consulter notre site :
www.|SDB-AM41.org

Toutes les activités se tiendront au Balai Sidang Jakarta Convention Centre
(JCC). La cérémonie d’'ouverture du Conseil des Gouverneurs aura lieu au
méme centre dans la soirée du 10 Chabane 1437H (17 mai 2016).

Situé surl'une des artéres principales de Jakarta, ce centre de congres offre un
acces facile a I'aéroport international Soekarno-Hatta, le quartier des affaires
de Jakarta, le palais présidentiel, les batiments administratifs municipaux et
centraux, ainsi que les principaux centres commerciaux de la ville, restaurants
et parcours de golf. Des hotels se trouvent également non loin du centre,
notamment Sultan Hotel qui est relié au JCC par un tunnel climatisé.

JI. Jend. GatotSubroto, Jakarta 10270
P.O. Box 4916, Jakarta 10049, Indonesia
Phone: +62 (21) 5726000 Fax: +62 (21) 5726523
Web: www.jcc.co.id
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A. Les réunions du Conseil des Gouverneurs et des Assemblées générales
suivantes se tiendront les 11 et 12 Chabane1437H (18 — 19 mai 2016) :

e 41°Réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs de la Banque (BID)

e 23® Réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs de Ia
Société Islamique d’Assurance des Investissements et des Crédits a
I’'Exportation (SIACE)

e  9® Réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs du Fonds de
Solidarité Islamique pour le Développement (FSID)

e 16°Réunionannuelle de ’Assemblée Générale de la Société Islamique
pour le Développement du secteur privé (SID)

e 11° Réunion annuelle de I'Assemblée générale de la Société
Internationale Islamique de Financement du Commerce (SIFC)

B. En marge de laRéunion annuelle de laBanque, se tiennent les Assemblées
générales d’autres institutions, a savoir :

e |’Association des institutions de financement du développement
dans les pays membres de la Banque (AINFD),

e LaFédération des consultants des pays islamiques (FCPI) ;

e LaFédération des entrepreneurs des pays islamiques (FEPI) ;

C. Comme a l'accoutumée, des séminaires seront organisés sur des themes
d’intérét commun pour les pays membres.

D. Seront également organisées d’'importantes expositions dont une sur
I'innovation présentant des initiatives novatrices des pays membres.

Le programme détaillé des séminaires, réunions et activités sociales sera
communiqué ultérieurement aux délégués et publié sur le site de la Réunion
annuelle du Groupe de la BID.

Pour toutes les réunions il est prévu l'interprétation simultanée en arabe,
anglais et francais. L'interprétation simultanée a partir du russe et du bahasa
(langue locale) et vers ces langues sera également assurée pour la cérémonie
d’ouverture et d’autres réunions.




Pendant la réunion du Conseil des Gouverneurs, la parole sera donnée a
ceux qui en feront la demande selon l'ordre d’inscription. Compte tenu
des contraintes de temps, les Gouverneurs sont priés de limiter leurs
interventions a cing minutes. lls sont également invités a envoyer par avance
leurs allocutions par courrier électronique a 'adresse : ““260752@isdb.org”.
Toutes les allocutions seront traduites, distribuées et postées sur le site de la
Réunion annuelle aprés avoir été prononcées.

Pour toute information concernant la Réunion annuelle, priére de s’adresser
au:

8111 King Khalid St. Al Nuzlah Al Yamania Dist.
Unit No.1, Jeddah 22332 - 2444

Fax: + (966) 12 6371334
E-Mail: annualmeetingd1@isdb.org
Site web: www.ISDB-AM41.org

Tél.: + (966) 12 646 6577 (langues arabe et anglaise)
+(966) 12 646 6597 (langues arabe et francaise)
+(966) 12 646 6567 (langue arabe)

La participation a la Réunion annuelle se fait uniquement sur invitation.

Toute personne invitée souhaitant participer aux activités de la Réunion
annuelle doit s’inscrire en ligne au plus tard le 22 avril 2016.

Lenregistrement en ligne est possible a partir du site de la Banque
(www.ISDB-AM41.0rg) ou de lI'adresse suivante : https://reg.isdb.org/org_
login.aspx

Les étapes a suivre pour s’inscrire sont :




A. ENREGISTREMENT PRELIMINAIRE

Le code d’enregistrement qui apparait sur la lettre d’invitation permet de
remplir et d’envoyer le formulaire de préinscription. Il est spécifique a chaque
catégorie de participants.

B. ENREGISTREMENT FINAL

Le participant recevra dans deux journées ouvrables un courriel contenant
un identifiant et un mot de passe pour finaliser son enregistrement. Des
informations sur le visa demandé (cf. section « Visa » ci-dessous), I'heure
d’arrivée, la réservation d’hoétel (cf. section « Ho6tel » ci-dessous) et autres
sont requises pour l'enregistrement.

C. CONFIRMATION DE PARTICIPATION

Une fois les informations requises fournies, le participant recevra dans deux
journées ouvrables une lettre de confirmation de sa participation. Celle-
ci contient un code-barres devant faciliter I'émission du badge au bureau
d’enregistrement de la Réunion annuelle.

D. ENREGISTREMENT AU JCC

Les participants sont priés de se rendre au bureau d’enregistrement dés leur
arrivée a Jakarta, en vue de finaliser leur enregistrement et de récupérer
leurs badges et documentation.

Le bureau d’enregistrement est ouvert de 8 a 20 heures, du 7 au 11 Chabane
1437H (14 — 18 mai 2016).

E. ACCOMPAGNATEURS

Un accompagnateur sera mis a la disposition de chaque gouverneur tout
au long de la Réunion annuelle. Un bureau d’information sera également
installé dans chaque hotel « officiel » et a I'aéroport pour accueillir et assister
les délégations.

F. SERVICES MEDICAUX

Des ccliniques sont prévues dans les principaux hotels et sur les lieux des
réunions, avec médecins, infirmieres et ambulances, disponibles aussi bien
durant la journée que pendant la nuit.

Les soins médicaux de base seront apportés aux participants, mais il est
recommandé d’avoir une assurance voyage.

G. SECURITE
Tous les participants recevront un badge d’identification qu’ils devront
porter pendant toute la durée de la réunion. Pour des raisons de sécurité, les




bagages, sacs a main et effets personnels sont contrélés a 'aéroport et dans
les hotels.

H. REPRESENTANTS DES MEDIAS

Tous les représentants des média locaux ou internationaux accrédités sont
invités a participer aux diverses manifestations de la Réunion annuelle de
la BID. Un centre de presse adapté sera mis a leur disposition au Jakarta
Convention Center. Pour plus d’informations, veuillez contacter M. Khaled
Nazer, chef du Comité des services des média (knazer@isdb.org).

I. BADGE

Les personnes qui ne se sont pas inscrites avant la réunion n’auront pas
acces au JCC ou a ses environs. Les responsables de la sécurité y veilleront
strictement. Pour des raisons de sécurité, les délégués ne pourront préter
leurs badges a d’autres personnes.

Les participants doivent porter leurs badges en permanence pendant toute
la durée de la Réunion annuelle. Toute perte de badge doit étre notifiée
immédiatement au bureau d’enregistrement.

Le Comité chargé du transport assurera une navette entre |'aéroport
international Soekarno-Hatta et le lieu de la réunion a partir du 12 mai 2016.

Une voiture avec chauffeur sera mise a la disposition de chaque Gouverneur
et une autre a la délégation qui I'accompagne. Des navettes assureront le
transport des autres participants entre I'aéroport, les hotels officiels et les
lieux des différentes réunions. Les participants qui auront choisi de résider
dans d’autres hotels devront eux-mémes prendre des dispositions pour leur
transport.

SERVICE DE TRANSPORT SPECIAL

Les participants qui souhaitent bénéficier d’'un service de transport adapté
a des besoins spéciaux doivent le notifier a I'avance au Secrétariat de la
Réunion annuelle en envoyant une bréve description du service demandé a
annualmeetingd1@isdb.org.

A. VISA
Tous les participants doivent avoir un passeport d’une validité de (6) six mois
au moins apres la date d’arrivée et un billet retour.




VISA A UARRIVEE

Conformément aux réglements du gouvernement indonésien, les
ressortissants de 65 pays et 1 région peuvent faire une demande de visa a leur
arrivée. Vous pouvez consultez la liste des pays concernés et les conditions
d’entrée sur le site www.kemlu.go.id, ou contacter la mission diplomatique
de I'Indonésie la plus proche.

B. VOLS A DESTINATION ET EN PROVENANCE DE JAKARTA
Les participants sont priés de faire leurs réservations et de prendre toutes les
dispositions nécessaires concernant leurs voyages.

Jakarta est desservie par l'aéroport international Soekarno-Hatta, situé a 20
kilometres au Nord-Ouest de la ville. Cet aéroport sert de plaque tournante
pour I'immense réseau aérien et accueille plusieurs compagnies aériennes
locales et internationales, dont Garuda Indonesia, Cathay Pacific, China
Airlines, Egypt Air, Emirates, Etihad, EVA Air, Japan Airlines, Singapore Airlines,
Malaysia Airlines, Qantas, Qatar airlines, Royal Brunei, Royal Jordanian, Saudi
Arabian Airlines, ainsi que Thai International, KLM, Air France, American
Airlines, British Airways, Gulf Air, Kuwait Airways, Turkish Airlines et Lufthansa.

Les agences de voyage au JCC assisteront les participants pour la confirmation
des vols retour.

Jakarta Airport




C. VOLS SPECIAUX

Lereglementdel’Organisation de l'aviation civile internationale concernantles
vols spéciaux doit étre rigoureusement respecté. Toutes les informations sur
ces vols, les personnes a bord, I'équipage, les dates et heures approximatives
d’arrivée, doivent étre transmises par avance au secrétariat de la Réunion
annuelle afin de faciliter I'accueil.

Les vols spéciaux doivent atterrir a 'aéroport international Halim Perdana
Kusuma situé a I'Est de Jakarta.

D. ACCUEIL A LAEROPORT

Tous les participants seront accueillis a I'aéroport international Soekarno-
Hatta par les agents du protocole. Ces agents les assisteront pour la
récupération des bagages et leur acheminement aux hotels officiels.

Pour faciliter I'identification des bagages a I'aéroport, les participants sont
priés d’'y attacher les étiquettes qui leur ont été envoyées a cet effet en
méme temps que la lettre d’invitation, ou le logo figurant sur la lettre de
confirmation.

E. CONDITIONS SANITAIRES
Les participants venant de pays touchés par la fievre jaune sont tenus de
présenter un certificat de vaccination contre cette maladie.

F. ARTICLES PROHIBES

Les participants ne sont pas autorisés de voyager a destination de Jakarta
avec des articles tels que les stupéfiants, armes a feu, produits dangereux,
etc.




A. HOTELS

Le secrétariat de la Réunion annuelle a conclu un accord avec les hotels
officiels mentionnés dans le tableau ci-dessous ; I’hotel Fairmont est réservé
en priorité aux Gouverneurs, Gouverneurs suppléants et Chefs de délégations.

Les autres participants sont priés de faire leurs réservations via les liens des
hétels indiqués ci-dessous pour pouvoir bénéficier des tarifs négociés.

Tarifs en USD

Hotel Chambre Chambre Chambre Suite Suite pré- Suite
standard deluxe exécutive sidentielle ~ Royale
Fa'{;‘)’”t 224 345 - 522-2,178 6,655 ;
Mulia
Senayan 230 267 - 309 321 400 - 605
(5*)
The( sz;ta” 140 - 185  210-300 - -
Century
Park (4%) 100 110 135 150 - -

Liens de réservation en ligne

Hotel Site web Liens
Fairmont www.fairmont.com https://goo.gl/F4hfRM
Mulia Senayan www.hotelmulia.com http://bit.ly/IDB-2016
Sultan www.sultanjakarta.com http://goo.gl/E1jE6I
Century Park www.atletcentury.com N.A

N.B:

- Les tarifs comprennent le petit-déjeuner et les taxes.

- Taux de change : 1USD= 13,140 IDR (au 8 mars 2016)

- Tous les participants sont priés de choisir leurs hotels au
plus tard le 22 avril 2016. Passé cette date, la Banque ne garantit plus
la disponibilité des chambres et les tarifs sus-indiqués.

- La plupart des hotels a Jakarta acceptent le paiement par carte de
crédit.

- Priére de noter que le transport sera assuré uniqguement entre les
hoétels officiels et le lieu de la Réunion annuelle. Les délégués qui
auront choisi d’autres hotels devront eux-mémes assurer leur
transport.




B. REGLEMENT DES NOTES D’HOTEL

Tous les participants sont priés de régler leur note (chambre, repas, appels
téléphoniques, service d’étage, blanchisserie, etc.) avant de quitter leur hotel.
Le réglement concerne également les chambres réservées et non occupées
du fait de I'arrivée aprées la date annoncée ou du départ avant la date prévue,
communiquées au secrétariat de la Réunion annuelle. Larrivée anticipée ou
le départ tardif peut donner lieu a une facturation supplémentaire. Les hotels
peuvent éventuellement demander les données relatives a votre carte de
crédit pour confirmer votre réservation, ainsi qu’une caution a votre arrivée.

A. HEURE LOCALE

LU'Indonésie s’étend sur trois fuseaux horaires : GMT +7 en Indonésie
Occidentale, GMT +8 en Indonésie Centrale et GMT +9 en Indonésie Orientale.
La capitale Jakarta se trouve a GMT + 7.

B. HORAIRES DE TRAVAIL

Les horaires de travail sont 08:00 - 16:00 ou 09:00 - 17:00, avec des pauses-
déjeuner entre 12:00 et 13:00. Les administrations publiques sont ouvertes
de 8:00 a 16:00. En général, les bureaux et administrations sont fermés les
samedi et dimanche.

C. HORAIRES DES BANQUES

Les heures d’ouverture des banques sont de 8:00 a 15:00 du lundi au
vendredi. Toutefois, un nombre de banques ont des agences dans des hétels
(et certains centres commerciaux) qui restent ouvertes au-dela de ces
heures. Quelques banques ouvrent également le samedi. Jakarta compte de
nombreuses succursales de banques internationales et les devises peuvent
étre échangées dans certains hotels ou aux bureaux de change officiels.

Un service bancaire et des guichets automatiques seront installés au Jakarta
Convention Center du 15 au 19 mai 2016.

D. DEVISES ET TAUX DE CHANGE

La Roupie indonésienne (IDR) et le Dollar (USD) sont les monnaies les plus
utilisées. Des bureaux de change sont disponibles danstous les établissements
touristiques.

La plupart des devises peuvent étre échangées a I'aéroport, dans les banques,
hotels ou bureaux de change. Le taux de change est fluctuant. Les guichets
automatiques sont disponibles partout et les cartes VISA, MASTER, ALTO et
autres sont acceptées.




E. ELECTRICITE

Le courant électrique est de 220 volts dans toutes les régions et les prises
sont adaptées uniquement aux fiches a deux broches arrondies (de type C, E
et F). Utilisez des adaptateurs si nécessaire.

F. CLIMAT

Jakarta a un climat tropical avec mousson, caractérisé par deux saisons
distinctes : une saison humide qui s’étend d’octobre a mai et une saison seche
de juin a septembre. Au mois de mai la température moyenne est de 33 °C.

G. LANGUE
Le bahasa indonésien est la langue nationale et officielle de la République
d’Indonésie. L'anglais est aussi parlé dans les villes.

H. TRANSPORT PUBLIC ET TAXIS

A Jakarta, les taxis sont gérés par des sociétés privées, avec des parcs aux
modeles uniques et de couleurs différentes. Les tarifs varient selon le type de
taxi : économique, ordinaire ou de luxe.

Les taxis de type économique portent l'autocollant ‘Tarif Bawah’, qui indique
gu’ils appliquent le tarif le plus bas approuvé par le gouvernement. Le tarif
est plus élevé pour les autres taxis.

Les taxis ordinaires peuvent étre réservés par le biais des centres d’appels
accessibles 24 h/24 et sont également disponibles a I'aéroport et aux hotels
4 étoiles et centres commerciaux.

Les taxis de luxe sont disponibles a I'aéroport, aux hotels 5 étoiles et dans
les centres commerciaux haut de gamme. Leurs tarifs sont beaucoup plus
élevés. Les hotels peuvent aussi offrir des services de transport a des tarifs
préétablis qui seront inclus dans votre note d’hotel. Cela est notamment
pratique pour les déplacements entre I'aéroport et I'h6tel.

Un programme de 3 jours (17 — 19 May 2016) pour les conjoints est en cours
de préparation. Il comprend, entre autres, des visites aux sites suivants :

Vieille ville de Batavia

Musée des marionnettes
Musée du textile

Musée national de I'Indonésie
Parc en miniature

Jardin botanique de Bogor
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{Sauf indication contraire, toutes les activités seront organisées au JCC}
(Le programme des réunions tenues en marge de la Réunion
annuelle et autres activités sociales sera communiqué aux délégués
ultérieurement)

ACTIVITES
EVENEMENTS AXES SUR LA CONNAISSANCE

PARTICIPATION LIMITEE GROUPE DE LA BANQUE*

AUTRES INSTITUTIONS*

PARTICIPATION OUVERTE*

CADRE DE CONTACT ET D’ ECHANGES

AUTRES

REUNIONS STATUTAIRES *

Mardi 10 Chabane 1437H (17 mai 2016)

Heure Réunions

15:30—-17:00 Réunion de la Commission des procédures

18:30-20:00 | Ouverture officielle de la 41éme Réunion annuelle de la Banque

Mercredi 11 Chabane 1437H (18 mai 2016)

Heure Réunions

09:30-12:00 | 1°°séance de travail du Conseil des Gouverneurs de la Banque

12:30-14:30 Déjeuner de travail des Gouverneurs

15:00— 17:00 | Forum des Gouverneurs

17:30—19:30 | 2*m séance de travail du Conseil des Gouverneurs de la Banque

20:30-21:30 Banquet offert par le Gouvernement indonésien

Jeudi 12 Chabane 1437H (19 mai 2016)

Heure Réunions

07:30-09:00 | Réunion du Conseil supérieur des Fonds Al Agsa et Al Quds

09:00 — 10:00 | 3®™e séance de travail du Conseil des Gouverneurs de la Banque
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09:30—-10:30 | Réunion du Comité de Gestion des Fonds Al-Agsa et Al-Quds.
23¢me Réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs de la So-
10:00 - 10:30 | ciété islamique d’assurance des investissements et des crédits a
I'exportation (SIACE)
10:30 — 11:00 9éme Réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs du Fonds de
: : solidarité islamique pour le développement (FSID)
AN 11 16°me Assemblée générale de la Société islamique pour le dével-
11:00-11:30 oppement du secteur privé (SID)
11:30 — 12:00 118me Assemblée générale de la Société internationale islamique
: : de financement du commerce (SIFC)
12:00 - 12:30 | Cérémonie de cl6ture de la Réunion annuelle de la Banque
12:30-13:30 | Signature d’accords
14:00 — 15:00 Conférence de presse du président du Conseil des Gouverneurs
’ ) et du président du Groupe de la Banque
Heures de Priére
Fajr Dhuhr Asr Maghreb Isha
05:54 11:50 15:12 17:45 18:53

Reunion Annuelle
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MISSIONS DIPLOMATIQUES D’INDONESIE
DANS LES PAYS MEMBRES DE LA BID

No Pays

1. Afghanistan

2. Algérie

3. Azerbaidjan

4. Bahrein

5. Bangladesh

6 Brunei Da-

’ russalam
7. Egypte
8. Iran

Adresse

Malalai Watt, Shah-re-Naw, Ministry
of Interior Street, Kabul, Afghani-
stan

PO Box 532

17, Rue Chemin Abdelkadir
Gadouch, Hydra, B.P. 62 El Mouro-
dia - Algerie.

Hasan Aliyev Street, Passage 15,
House No. 19

Villa 2113, Road 2432,

Juffair 324,

Manama, Kingdom of Bahrain
PO BOX 75109

Road No. 53, Plot No. 14, Gulshan -
2, Dhaka 1212, Bangladesh

Lot. 4498, Simpang 528, Kampung
Sungai Hanching Baru, Jalan Muara
Bandar Seri Begawan BC 2115,
Negara Brunei Darussalam (P.0.BOX
3013 BSB)

13, Aisha El Taimouria Street,
Garden City, Cairo, Arab Republic
of Egypt

180, Ghaemmagham Farahani Ave.
(P.0.BOX 11365/4564), Tehran, Iran

Téléphone

(93-20) 220-
1066

(213-21) 694-
915, 694-921

(+994 12)
597-0514 /
596-0150

+973-1740
0164

(880-2)

988-1640,
988-1641,
881-2260

(673) 233-
0180, 2330358

(20-2)

794-7200,
794-7209,
792-5451,
792-5452,
794-7356

(98-21)

8871-6865,
8871-7251,
8855-3655

Fax

(93-20)
220-1735

(213-21)
694-910

(+994 12)
596-0150

+973-1740
0267

(880-2)
881-0993,
882-5391

(673) 233-
0646

(20-2) 796-
2495

(98-21)
8871-8822




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Irak

Jordanie

Kazakhstan

Koweit

Liban

Libye

Malaisie

Maroc

Mozam-

bique

Nigéria

Oman

Pakistan

Qatar

Salhiya, Hay, Al-I'lam 220, Zukak 5,
House 8

PO Box 420

Baghdad - Iraq

13 Ali Seedo Al Kurdi Street Al
Swefieh,
Amman, 11181, Jordan

26/1, Saraisky Street

Diplomatic Village

010000, Astana City

Astana City, Republic of Kazakhstan

Kaifan Block 6, Al Andalus Street
House No. 29, PO Box 21560, 13076
Safat, Kuwait

Presidential Palace Avenue, Rue 68
Sector 3, No. 3237 (P.0.BOX 4007)
Baabda, Lebanon

Hay Al Karamah, Qobri Taariq Al
Sari’, Amaama Al Saraaj, (P.0.BOX
5921) Tripoli, Libya

233, Jalan Tun Razak, Kualalumpur
504000, Malaysia

63, Rue Beni Boufrah Souissi, (P.O.
Box 5076) Rabat, Morocco

Avenue Kenneth Kaunda No. 352
R/C C.P.2927
Maputo, Mozambique

4, Salt Lake Street, Off Gana Street,
Maitama District, Abuja, FCT,
Nigeria

Madinat Sultan Qaboos

Al-Insyirah Street,

Building No. 205, Plot No. 95, Blok
No. 221

Muscat, Sultanate of Oman

Diplomatic Enclave | Street 5,
Ramna G-5/4, Islamabad 44000,
Pakistan (P.0.BOX 1019)

Al-Maahed Street, Al Salata Al
Jadeeda, (P.0.BOX 22375), Doha,
State of Qatar

(+964) 538-
2828, 538-
2815

(+962-6) 592-
6908

+7(7172)
790670;
+7(7172)
790671

(965) 483-
9927, 483-
9953

(961-5) 924-
682, 924-683,
924-676

(218-21)

484-2067,
484-2843,
484-2844

(603)
21164000

(212-537) 757-
860, 757-861

(+258)
21487020

(+2349)
4613252/
4138625

+968 2469
1050

(92-51) 283-
2017 to 20,
288-0067 to
68

(974) 465-
7945, 466-
4981

(+964)
538-5155

(962-6)
592 -6796

+7(7172)
790673

(965) 481-
9250

(961-5)
924-678

(218-21)
484-2069,
484-2075

(603)
2141-
7908,
2142-3878

(212-537)
757-859

(+258)
21487021

(+2349)
4613253/
413 8626

+968 2469
1243

(92-51)
283-1010,
283-2013

(974) 465-
7610
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Arabie
Saoudite

Sénégal

Soudan

Suriname

Syrie

Tunisie

Turquie

Emirats
arabes unis

Ouzbékistan

Yémen

Riyadh Diplomatic Quarter (P.0.BOX
94343, Riyadh 11693), Kingdom of
Saudi Arabia

Avenue Cheikh Anta Diop, BP. 5859,
Dakar, Senegal

17, Amarat 35, Juba Street Block
11K
Po. Box 13374 Khartoum, Sudan

Van Brussellaan #3, Uitvlugt, Para-
maribo, Suriname

Mazzech, Eastern Villas, Madina Al-
Munawwara Street 132, Block No.
270/A Building No. 26, Damascus,
Syria. (P.0.BOX 3530 Damascus)

15, Rue du Lac Malaren/ Rue du
Lac Oubeira, (BP. 58 Berges du Lac),
1053 Tunis, Tunisia

Abdullah Cevdet Sokak No. 10
(P.0.BOX 42) Cankaya 06680, An-
kara, Turkey

Zone 2, Sector 79, Villa No. 474,
Sultan Bin Zayed Street (Str.32), Al
Bateen Area (P.0.BOX 7256), Abu
Dhabi, United Arab Emirates

73, Yahyo Gulomov Street, Tashkent
700000, Uzbekistan

Beirut Street Faj Attan (P.0.BOX
19873) Hadda, Sanaa, Republic of
Yemen

(966-1)

488-2800,
488-2131,
488-2282,
488-2472

(221) 33
825-7316, 33
824-0738

+249 183
564036

(597) 431-230,
413-171, 439-
577

(963-11)
611-9630,
611-9631

(216-71) 860-
377, 860-702,
860-842, 963-
973

(90-312) 438-
2190

(971-2) 445-
4448

(998-71) 132-
0236 to 38

(967-1) 427-
210, 427-211

(966-1)
488-2966

(221) 33
825-5896

+249 183
564671

(597) 498-
234

(963-11)
611-9632

(216-71)
861-758

(90-312)
438-2193

(971-2)
445-5453

(998-71)
120-6540,
133-0513

(967-1)
427-212
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www.|SDB-AM41.org

3 www.twitter.com/isdb_dev

&) www.facebook.com/IslamicDevelopmentBank

@ www.linkedin.com/company/islamic-development-bank




